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Sozlii tarih bir donemin canli kaydi olmasina karsin Tiirkiye’de bu konuda
calismalara az rastlantyor. Bu kitap ¢eviribilim alaninda ilk so6zlii tarih
Ornegi olmakla kalmiyor, ayn1 zamanda s6z konusu alanda ceviribilimsel bir
arastirmanin nasil siirdiiriilecegi konusunda 6rnek bir calisma da sergiliyor.
Bu noktada s6z konusu kitabin ¢eviri tarihi arastirmalari agisindan bilimsel
degerinin sozlii tarih alanindaki aragtirmalarin sdylesilerin sistemsiz bir
sekilde toplanmasindan olustugu seklindeki yerlesmis kaniy1 yikmasindan
kaynaklandigin da 6zellikle vurgulamak isterim. Oyle ki bu calismanin bilim-
sel olarak kurgusunun ve olgularin sdylesiler seklindeki mantiksal akiginin
bilimsel diisiinen bir aklin {iriinii oldugu kitaptan kolayca anlagilmaktadir.
Yazar soylesileri o kadar akici ve samimi bir sekilde yiirtitmiistiir ki okurlar
kuru kuruya tarihsel olgular igerisinde kaybolmadan sdylesiye katilan bilim
insanlarinin bireysel olarak basindan gecenleri paylasma olanagi bulmustur.

Yazar bu kitapta Tiirkiye’deki ¢eviribilim bdliimlerinin kurucularinin
anlattig1 6ykiilerin canli kayitlarini gelecek kusaklara birakmak iizere pay-
lagmay1 amaclamaktadir. Bu amagla, yazar bir yandan bilim insanlarinin
baslangicta karsilastiklart sorun ve engelleri anlatmalarin1 saglarken, Gte
yandan da Anadolu’da Antik ¢agdan baglayarak siiregelen yogun ¢eviri
etkinliginin birikimi kiiltlirel sermayeden de gii¢ alarak onlarin disipline
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6zgii bilgi birikimlerini anlatmalarini saglamistir. Ustelik bu kitap da bilim
insanlar1 yliksek 6gretim kurumlarinin taniklar1 olarak da yeni ortaya ¢ikan
bir disiplin “ ¢eviribilim”in akademik ¢evrede kabuliinii zorlayan denetim
mekanizmalarinin yani sira biirokratik engellere iliskin baslarindan gecen
Oykiileri de paylagsma olanagi bulmuslardir. Bu sekilde yazar verileri ve
gorsel isitsel kayitlar1 toplayarak gelecek kusaklarin saglam zemin iizerinde
durmalarini saglayacak farkindaligi gelecek kusaklara miras birakma firsatini
da yakalamis olmustur.

Kitap sanki ge¢gmisten dykiiler dinliyormus gibi “Ahlak Oyunlar1” bigi-
minde tasarlanmistir. Robotlagsma ¢aginda yasadigimizi ve 6zellikle bilimsel
ilkeleri de temelinden sarsacak insan 6zgii ahlaki degerlerin ¢ogunun her
gecen giin kayboldugunu goz 6niinii aldigimizda kitabin bu sekilde tasarla-
masinin ne denli anlamli oldugunu anlariz. Bu sekilde yazarin bu konudaki
kaygisint hem deneyimli bir egitmen, hem de kendi deyisiyle edebiyat tut-
kunu kimligiyle dillendirdigine tanik oluruz. Buna gore kitabin alt bagliklari
“Deneyim, Giiven”, “ Birikim, Girisim”,” Dayanigma , Emek”, “Azim, Sevgi”
ve “Paylasim, Baglilik” olmak iizere ahlaki degerleri simgeleyecek sekilde
stralanmistir. Kitabin “Deneyim, Giiven” baslikli ilk boliimii tilkemizin iki
seckin ve saygin akademisyeni Prof. Dr. Dilek Doltas ve Prof. Dr. Isin Bengi
Oner’in anlatti§1 Bogazigi Universitesi Ceviribilim Béliimiiniin kurulusuyla
baslar. Bu boliimde her iki akademisyenin ¢eviribilim boliimiiniin diger
boliimler arasinda akredite olmasi konusunda harcadiklari ¢abanin yani sira
ceviri egitimini evrensel standartlara oturmasi konusundaki deneyimlerine
de hayranlikla tanik olursunuz. Gergi sylesiyi okurken de gii¢liiklerin tize-
rinden gelme konusunda birbirlerine karst duyduklar: giiven ve isbirligini
de yakindan gozlemlersiniz.

Kitapta sdylesiler ya birebir, ya yazar dahil bir ¢ift arastirmaci seklinde
diizenlenmis olup bu bilim insanlar1 da ya alt konu alanlarina ya da dillerine
gore dbeklendirilmistir. Ornegin Alev Bulut ve Aymil Dogan sdzlii geviri
alaninda “Paylasim ve Baglilik” bashig1 altinda yer almustir. Ote yandan,
Turgay Kurultay ve Sakine Eruz Istanbul Universitesi Almanca Miitercim
Terciimanlik Anabilim dalinda birarada calismis iki meslektastir. Konu
alanlar1 farkli olmakla birlikte “Dayanisma , Emek™ altinda yer almiglardir.
Turgay Kurultay’in uzmanlik alani ¢eviri egitimi ve ¢eviri kuramiyken,
Sakine Eruz’un uzmanlik alani ¢eviri tarihi ve hukuk ¢evirisidir. Bu baglik-
tan dilin baglayici oldugu diisiiniilebilir. Ama gercekte onlar1 bu boliimde
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biraraya getiren bu yeni kurulan alani tanitmadaki emek ve dayanigmalari
kadar Fransizca ve Ingilizce Miitercim Terciimanlik Anabilim dallarini
kurmada gosterdikleri emek ve ¢abadir.

“Birikim, Girisim” baslikl1 boliimde ise, Bogazici Universitesindeki Cevi-
ribilim boliimiiniin kurulus dykiisliniin yanisira basartya giden yolda seckin
bilim insan1 Isin Bengi Oner ve Ayse Banu Karadag’in bilimsel ¢abalarla
hangi asamalardan gectiklerinin dykiisii anlatilmigtir. Ceviribilim alaninin
onciilerinden biri olarak kuramsal diistinmeyi ve betimleyici ¢aligmalari biz-
lere tamstiran Isin Bengi Oner bu béliimde ceviribilim bdliimiiniin kuramsal
cergevesini olustururken ki anilarin bizlerle paylasmstir. Ote yandan, geviri
tarihi alaninda Osmanlica belgelere eriserek bu belgeleri ¢eviri kurami ger-
cevesinde inceleyen ve Isin Bengi Oner’in sadik 6grencilerinden Ayse Banu
Karadag Bogazici Universitesi mezunu olarak Marmara ve Yildiz Univer-
sitelerindeki akademik deneyimlerini bize anlatmigtir. Kitabin yazarinin bu
ikiliyi “Birikim, Girisim” basliginda bulusturmasinin nedeni ise akademik
isbirliklerinin ve birlikte projelerinin hala stirmesinden kaynaklanmaktadir.

“Azim, Sevgi” baslikli boliim ise yazarla benim aramda birebir sdylesi
seklinde gerceklesmistir. Bu boliimde ortak deneyim ve sirlar 1980’lerden
baslayan arkadasliga dayali olarak hi¢ ¢ekincesiz i¢tenlikle paylagilmistir.
Dogrusunu sdylemek gerekirse, yazarin bu projeye katilmam konusun-
daki ilk teklifini boliimiimiiziin kurulusunda karsilastigimiz zorlu ve kara
giinleri animsamak istemedigimi belirterek red etmistim. Bununla birlikte
kitap yayinlanip okudugumda bu projeye katilanlardan biri olarak sadece
mutluluk duymakla kalmadim, ayn1 zamanda yazarin herseye karsin beni
projeye katmasi konusunda ne kadar sansli oldugumu da hissettim.

Sonug olarak bu kitap sadece Tiirkiye’de ¢eviribilim alanini ilk kuran-
larin izlerini stirmek isteyenlere seslenmekle kalmadig gibi, sozlii ¢eviri
tarihi alaninda bir model arayisinda olanlara da seslenir. Hem Tiirk bilim
insanlarmin kiiltiirel birikimine dayali yontemi agisindan hem de islevselligi
acisindan ornek bir ¢aligmadir. Bu vesileyle sdzkonusu yayinla sonlanan
bu paha bigilmez projesine beni kattig1 i¢in yazarin kendisine tesekkiirii
bir borg bilirim.





